N
SHAKE WELL BEFORE USING (AGITE BIEN ANTES DE USAR) ? A

( . . . . . - . _— . \ Department of Agriculture
Kills ants*, cockroaches, crickets, spiders (including black Mata hormigas*, cucarachas, grillos, arafias (incluyendo la viuda negra y la reclusa STATE OF HAWAII

widow and brown recluse), firebrats, fleas, carpenter ants, parda), tisanuros, pulgas, hormigas carpinteras, lepismas y alacranes.
silverfish and scorpions.

@ Read entire label before use. @ Lea toda la etiqueta antes de usar. L | C E N S E D

DIRECTIONS FOR USE MODO DE EMPLEO

It is a violation of Federal law to use this product in a manner e considera una violacion a l ly federal usar este producto de una manera que noseala |f PERIOD 2013-2015 Lic.no
inconsistent with its labeling. For indoor residential use only. indicada en la etiqueta. Solb para uso residencial en espacios interiores.

Use Real-Kill® Ant & Roach Killer, as a spot treatment indoors  Use el insectcida para hormigas y cucarachas, Real-Kill> como tratamiento localizado 0182.117
* Along and behind baseboards para espacios interiores

* Around and beneath appliances + Alolargoy detrés de bordes inferiores

* Beneath and behind sinks + Alrededor y debajo de electrodomésticos

Other areas where insects are often found + Debajo y detrds de fregaderos

* Incracks and crevices Otras dreas donde a menudo se encuentran insectos

* In dark corners of rooms, cabinets and closets o Engrietasy rajaduras

* Around pipes and plumbing + Enrincones oscuros de habitaciones, gabinetes y cldsets

* Around waste containers + Alrededor de tuberias y de instalaciones sanitarias

HOW TO USE + Alrededor de los botes de basura

1. Shake well before each use. COMO USAR

2. Spray insects to kill on contact. 1. Agite bien antes de cada uso.

3. For long-lasting control, treat areas where insects are 2. Rocle el producto sobre los insectos para matarios al contacto.

commonly found. Spray surfaces until wet, moving the spray 3. Para un control duradero, trae las dreas donde normalmente se encuentran los insectos.

rapidly to prevent excessive wetting and waste of product. Rocie as superfcies hasta que estén mojadas, moviendo el rociador répidamente para
4, When treating for ants*, spray around door and window  evitar mojaras en exceso  desperdiciar o producto.

frames. Also treat other entry points and trails. Kills returning 4. Para el control de las hormigas*, rocie alrededor de los marcos de puertas y ventanas.

insects for up to six weeks on non-porous surfaces. Trate también ofros lugares de entrada y los caminos de hormigas. Mata los inectos
5. Spiders and scorpions must be sprayed directly to be killed. (ue regresan hasta por seis semanas Sobre superficies no porosas.
Use Restrictions e NOTE: Point spray away from people, pets 5. Lasarafas y los alacrangs se deben rociar directaments para que mueran.
and plants. Do not use as a room spray. Surface spray uses are Restricciones de uso ® NOTA: Diria el rocio lejos de as personas, las mascotas y las
limited to spot treatments only. Broadcast surface applications  plantas. No lo use para rociar habiaciones. Los usos del rocio para superficies se fmitan a
are prohibited. « Do not allow adults, children or pets to enter the  tratamientos localizados solamente. Se prohiben las aplicaciones al voleo sobre las
treated area until sprays have dried. Do not apply this product —superfiies. » No permita que los adultos, los nifos o las mascotas entren en la zona tratada
in a way that will confact adults, children or pets, either directly ~hasta que los rocios se hayan secado. » No aplique este producto de modo que entre en
or through drift. « Remove pets and cover aquariums before ~contacto con adultos, ni nifs o mascotas, ya sea directamente o por arrastre. » Antes de
spraying. Do not allow the spray to contact food or  rocir, refie las mascotas y cubra las peceras. No permita que el rocio entre en contacto con
food-contacting surfaces. Thoroughly wash dishes, utensils and  aimentos ni con superfiies que entren en contacto con aimentos. Lave muy bien con agua
countertops with soap and water if they are sprayed with this Y jabén vajl, utensilios y cubiertas de cocina en caso de que se rocien con este producto.
product.  Application is prohibited directly into sewers or drains, *Se prohibe a aplicacion directa a alcantarilas o drenajes, s como a cualquier zona similar
or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm aunacuncta en la que pueda producirse el drenaje a alcantarilas, drenajes pluviales, masas
drains, water bodies or aquatic habitat can occur. Do not allow  de agua o hdbitats acuéticos. No permita que el producto enire en ningin drenaje durante 0
the product to enter any drain during or after application después de su aplicacion.

STORAGE AND DISPOSAL ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

Do not contaminate water, food or feed by storage or disposal. | | No contamine el agua ni los alimentos para personas y animales por meio del
Store in cool, dry area away from heat or open flame. Do Not | | aimacenamiento o la eiminacin. Guarde en un lugar fresco y seco, I¢jos de fuentes de
Puncture or Incinerate! If empty: Place in trash or offer for | | calor o delfuego. iNo lo perfore ni incingre! Si esté vacio: Tirelo en a basura u ofrézcalo
recycling if available. If partly filled: Call your local solid waste | | para reciclr, si existe esa opcin. Si esté parcialmente vacio: Llame a su senvicio de

agency for disposal instructions. eliminacidn de desechos més cercano para obtener intrucciones de eliminacion.
PRECAUTIONARY STATEMENTS DECLARACIONES PREVENTIVAS
Hazards to Humans and Domestic Animals Riesgos paya los seres humanos y los animales domésticos

CAUTION. Causes moderate eye irritation. Avoid contact with PRECAUCION. Causa irracion moderada a los ojos. Evite ¢l contacto con los 0jos o la
eyes or clothing. Wash thoroughly with soap and water after ropa. Lavese muy bien con agua y jabn después de manipularlo y antes de comer, beber,
handling and before eating, drinking, chewing gum, using masticar chicle, usar tabaco o usar el bafio. Qufese la ropa contaminada y livela antes de
tobacco or using the toilet. Remove and wash contaminated volverlaa usar.

clothing before reuse. Primeros Auxilios

First Aid ] Si entra en contacto con los ojos: Mantenga los jos abiertos y enjuague con agua

Ifin eyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water lentamente, con cuidado, durante 15 a 20 minutos. Si hay lentes de contacto, refrelos

for 15-20 minutes. Remove contact lenses, if present, after the — despugs de los primeros 5 minutos, luego continde enjuagando los ojos. Liame a un centro

first 5 minutes then continue rinsing eye. Call a Poison Control e control de envenenamientos o a un médico para recibir instrucciones de tratamiento, s Mata ta
Center or doctor for treatment advice. Cuando lame a un centro de control de envenenamientos o a un mélico, o intente obtener in aroma
Have the product container with you when calling a Poison  tratamiento, tenga ala mano el envase delproducto. s Sin
Control Genter or doctor, or going for treatment. Nota para el mético: Contiene destiados de petréleo; os vmitos pueden causar neumonia

Note to Physician: Contains petroleum distillates — vomiting ~por aspiracion.

may cause aspiration pneumonia. Riesgos Fisicos o Quimicos

Physical and Chemical Hazards Contenido bajo presidn. No lo use ni guarde cerca de una fuente de calor i del fuego. No

Contents under pressure. Do not use or store near heat or open perfore ni incinere el envase. La exposicion a temperaturas superiores a 130°F puede causar
flame. Do not puncture or incinerate container. Exposure to  explosiongs.

temperatures above 130°F may cause bursting. NOTA: Hasta ¢l grado que sea compatible con la legislacidn pertinente, el comprador
NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer asume toda Ia responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo con las
assumes all responsibility for safety and use not in accordance  instrucciones.

with directions. *Excepto hormigas bravas, cosechadoras y faraonas Y - -
*With the exception of fire, harvester and pharaoh’s ants ” . i -800-897- v
’ Ouesliunspor Comment? Gl 1-800?897-8524 ¢ iPrequnas o comentarios? L al 16008978524 For Indoor Residentia Use Only  KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
d - " " : ) . Solo para uso residencial en -
Distbuted by Realex, Division of United Industries Corporation espacios interiores CAUT'O See back for additional
POBo 142642, 5t Lois NOG314-0642 Active Ingrediets: U e

FPO UPC replace and verify

EPA Reg. fo. 568623047 d-trans Aletrin... MANTENGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NINOS

readability EPAEsL. los, 9688-M0-1 1), 3657-W-2GD), Lamhda-Cyhalothrin. Consulte Ia parte posterior para conocer las
50996-40-1 (AE), 1623681 CK), 11625-GA3CD) & e Other ngredients PRECAUCION seciracionss provenias acconais
07112110048 1 Circled ltter s irst leter of ot numbr. Total e

\- 1715012 © 2013 UIC N Ei%E;?;;?I';l:t'siﬁ:szgrz’;mis‘) TContains petroleum astilas. ~ Net Wt 17.5 0z (1 Ib1.50z /496 g)
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